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Toldos para fachadas de Griesse
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Soloscreen®

Soloscreen®, concebida para superficies acristaladas de pequeno tamano con poco
espacio para el montaje, esta disponible en dos variantes de montaje: sistema en
nicho para una integracion discreta en la fachada y el sistema frontal. Todo cabe
dentro de un cajon, disponible en diferentes medidas y formas estandar. Podra elegir
entre modelos redondos, semicirculares, cuadrados, pequenos o grandes: sin duda
encontrarad uno adaptado al estilo de su edificio. Soloscreen® protege contra e des-
lumbramiento del sol permitiendo al mismo tiempo la vista al exterior.
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Sistema frontal Sistema frontal
___Box cuadrado Box Design

Optica textil

Caracteristicas principales del producto:
Soloscreen®

Sistema en nicho

Posibilidad de cable de guia o rieles guia
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CARACTERISTICAS DESTACADAS Y VARIANTES

Optica textil
Las dos colecciones de telas Soltis y Screen le ofrecen una gran gama de colores
diferentes. Elija el color que mejor le vaya a su fachada; nosotros le asesoramos.

Proteccion del producto frente a influencias meteorologicas

Al tratarse de una solucién prefabricada, la tela esta totalmente protegida ante in-
fluencias meteorologicas en el cajon. ;Debe ser un cajén de disefio 0 mas bien uno
cuadrado? Elija el tipo que mas se amolde a usted. Ambos cajones estan disponibles
en dos tamanos.

Practicamente invisible

;Quiere ocultar el toldo para fachada en la abertura del dintel? Con la solucién de
construccion Soloscreen® consigue una perfecta integracion de la proteccién solar
en la fachada

Fachada atractiva gracias a la guia de cable
Soloscreen® con guia de cable se integra de manera elegante en su fachada.

Sin preocupaciones gracias al sencillo montaje
Con el riel guia Fix y el cajon Fix le garantizamos un montaje sencillo que no altera el
aspecto de la fachada.
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COLLECTION SOLTIS

UN MUNDO DE TEJIDOS DE GRAN VARIEDAD

Tejidos técnicos Soltis

La coleccion Soltis ofrece una amplia gama de tonos de color con los tipos de tela
Soltis 86, Soltis 92, Soltis Black out B92 y B702. El tejido técnico proporciona a cada
espacio una claridad natural y ofrece la proteccidn solar necesaria. Los tejidos de la
coleccién Soltis Black out son opacos.

COLLECTION SCREEN

Estructuras superficiales
Brillo satinado

Tejidos tipo rejilla Screen

Los tejidos Screen ofrecen una gran variedad de colores. Llaman la atencién sobre
todo los modelos fuera de lo comin, que dan al material un toque muy especial.
Gracias al tejido tipo rejilla Classic Satiné 5500, los espacios se llenan de claridad.

NUESTROS COLORES

STANDARD COLORS

RAL 9010 RAL 9016 RAL 9006 VSR 140
RAL 9007/VSR 907  RAL 7022 RAL 7016 RAL 8019

PREMIUM COLORS

GriRal Colors

Nuestra coleccion de colores GriRal se compone de 50 tonos de colores RAL diferen-
tes. Desde amarillo arena hasta blanco trafico: le ofrecemos una amplia seleccion de
colores para cada segmento de color. Estamos convencidos de que, también con esta
gama de colores, hemos dado con el tono perfecto para satisfacer sus necesidades.

GriColors

El surtido GriColors abarca las cuatro colecciones Vidrio & Piedra, Sol & Fuego,
Agua & Musgo y Tierra & Madera: 100 tonalidades cromaticas — del blanco mas puro
al rojo intenso, pasando por el azul infinito y el marrén natural.

SPECIAL COLORS

El color representa la individualidad, con nuestros Special Colors no existen practi-
camente limites. Las innumerables opciones y tonalidades idoneas para fachadas no
dejan ningln deseo por satisfacer.
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Nuestro Confort
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BiLine emisor manual

C{DJ

Centero Server para accionamiento me-

diante iPad y iPhone

Automatismo KNX mediante iPad

ATOMATISMOS

Soloscreen® puede accionarse a través de diferentes sistemas de mando: desde el
sencillo emisor manual remoto hasta un mando central o un sistema de gestion de edi-
ficios, cuyo funcionamiento dependera de la hora, la posicién del sol y la meteorologia.

Confort térmico

Las condiciones ambientales cambian a lo largo del dia y de las estaciones. Con el
mando de estores Griesser, podra ajustar la proteccion solar a las condiciones va-
riables del exterior segun sus necesidades individuales. El ajuste es tan sencillo que
aun asi le quedara tiempo para dedicarse a las cosas mas importantes de la vida.

Un éptimo concepto de luz natural que convierte la climatizacion artificial durante el
verano en algo superficial. Le permite ahorrarse costes energéticos y probablemente
algln que otro resfriado desagradable durante el verano. Por el contrario, durante
el invierno el sistema de proteccion solar puede ofrecer proteccién contra el frio y
dejar penetrar en el interior los rayos de sol poco frecuentes, de forma que también
se pueden ahorrar costes energéticos y, claro esta, panuelos.

Confort visual

El bienestar en la propia vivienda también significa poder decidir por si solo cuanto
se quiere mostrar de uno mismo. Con Soloscreen® estara protegido contra miradas
no deseadas procedentes del exterior

BILINE - AUTOMATISMOS RADIOCONTROLADO

El sistema de control Griesser BiLine ofrece una radiotransmision fiable en combina-
cion con un disefio contemporaneo y una estética que se adapta discretamente a ca-
da ambiente. Los sistemas de radio tienen la ventaja de que se montan rapidamente
tanto en edificios nuevos como al reequipar edificios ya existentes con un sistema
de automatizacion.

AUTOMATIZACION KNX DE VIVIENDAS Y EDIFICIOS

El automatismo de proteccion solar KNX de Griesser es un automatismo central inte-
gral con una amplia funcionalidad para edificios de cualquier tamafio. Asimismo, con
funciones probadas como el seguimiento del sol y la limitacidn del horizonte, cumple
las exigencias mas elevadas de un automatismo de proteccion solar.
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LA TECNICA QUE CONVENCE EN TODO DETALLE

SISTEMA FRONTAL

Box Design 65

Soloscreen® Box disefio 65

230 v~

Tipo de guia  Acciona- Tejido Ancho Alt. Superficie
miento max. max. max.
Tejido individual
Guia Classic Satiné 5500 2000
Guia cabl Soltis 86 / 92 2400 3000 7.2m?
ula cable Soltis B92 / B702 2500
Instalaciones acopladas (méax. 3 persianas)
Gui Classic Satiné 5500 2000 6.9 m?
G“',: cable Soltis 86 / 92 3000 3000 9m?
u Soltis B92 / B702 2500 7.5m?
Box Design 75 Soloscreen® Box diseiio 75
Tipo de guia  Acciona- Tejido Ancho Alt. Superficie
miento max. max. max.
Tejido individual
Guia Classic Satiné 5500 2200
Guia cable % ~ V} Soltis 86 / 92 2800 2800 8.4 m?
ul 230V~ Soltis B92 / B702 2500
Instalaciones acopladas (méax. 3 persianas)
, Classic Satiné 5500 2200 10 m2 Uﬁ
g“',a ! % Eﬂ Soltis 86 / 92 4000 2800
uia cable
230V~ goltis B92 / B702 2500 12m?
Box Design 90 Soloscreen® Box diseio 90
Tipo de guia  Acciona- Tejido Ancho Alt. Superficie
miento max. max. max.
Tejido individual
Guia Classic Satiné 5500
Cuia cable a "] Soltis 86 / 92 2800 3000 8.4 m?
u 230V~ Soltis B92 / B702
Instalaciones acopladas (méax. 3 persianas)
— Classic Satiné 5500 10 m2
Guia ba .
. Soltis 86 / 92 5000 3000
Guia cable
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Box cuadrada 75 Fix Soloscreen® Box cuadrada 75 Fix

Y Tipo de guia Acciona- Tejido Ancho Alt. Superficie
@ miento max. max. max.
Tejido individual
T Classic Satiné 5500
Guia % Soltis 86 / 92 2400 2800 6.25 m?
Soltis B92 / B702
Classic Satiné 5500 2500
Guia Y Soltis 86 / 92 2500 2800 6.25m?
230 V~ Soltis B92 / B702 2500

Seccion horizontal

L

Textile et lame finale

Modelo Soloscreen® Box Fix ‘ 1
e xm,xq‘ r_, | (R
E | | E

Box cuadrada 90 Soloscreen® Box cuadrada 90
Tipo de guia  Acciona- Tejido Ancho Alt. Superficie
miento max. max. max.
Tejido individual
Guia o Clagsic Satiné 5500
Guia cable Solt!s 86 /92 2800 3000 8.4 m?
230V~ Soltis B92 / B702

Instalaciones acopladas (méx. 3 persianas)

Classic Satiné 5500 2
Guia 10m
, A V] Soltis 86 / 92 5000 3000
Guia cable )
280V~ goltis B92 / B702 15m
Seccion horizontal Seccion vertical
L
Toile
Guia Elx T . AL
L
EC
Toile
i i 2
Guia cable Guia Guia cable
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SISTEMA EN NICHO

Soloscreen® Fix

Soloscreen® Fix

Tipo de guia  Acciona- Tejido Ancho Alt. Superficie
miento max. max. max.
Tejido individual

Classic Satiné 5500
Guia M| soltis 86 / 92 2000 2500 4 m?
230V~ Soltis B92 / B702
Seccion horizontal
L
Toile
Guia Fix
Soloscreen® Tradicional Soloscreen® Tradicional

Tipo de guia  Acciona- Tejido Ancho Alt. Superficie
miento max. max. max.
Tejido individual

Guia Classic Satiné 5500 2500

Guia cable % Soltis 86 / 92 2400 3000 7.2 m?

uac Soltis B92 / B702 2500
Gui Classic Satiné 5500
ua AVl Soltis 86 / 92 2800 3000 8.4 m?
Guia cable

230 V~ Soltis B92 / B702
Instalaciones acopladas (méax. 3 persianas)

Classic Satiné 5500

Guia 10 m* %
% E3 Soltis 86 / 92 4000 3000

Guia cable Alv
230 V~ 2
Soltis B92 / B702 15m 2~

Seccion horizontal

L
Toile
Guia
EC
Toile
] (;j 3 (O)]
Guia cable

Seccion vertical

| I
i@ 8
=2 =
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Guia Guia cable
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LEYENDA
HT = gh Altura total
bk Guia
EC = bk Guia cable
Toile = Ancho de tela
Todas las medidas en mm
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Paper from
responsible sources

cog  FSC® C018740
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7 Griesser, proteccion solar. Calidad desde 1882.
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y Www.griessergroup.com




